li‘ '\\\}\

uane72023 3

Motto:
»«Carte frumoasd cinste cui te-a scris!». Nu putem
rdmdne indiferenti la ideea disparitiei cdrtii si nu
suntem in largul nostru nici dacd ea va putea
exista doar in imagini pe internet sau pe alte
mijloace de reproducere vizuald. Pe ldngd acest
omagiu adus in general autorului si cdrtii sale, am
putea adduga si: «Carte utild plecdciune cui te-a
alcatuit»”. (MRC)

Catalogarea cartilor, ma feresc de a spune
clasificare, ceea ce se refera la cu totul alt aspect,
catalogarea are un punct de pornire foarte diferit
stiintific sau profan, care depinde fie de legile
biblioteconomiei, fie de perceptia si interesul
fiecarui individ sau comunitati. Ma voi opri doar
la capitolul lingvistic-literatura. Privita din acest
punct de vedere lumea universala a cartilor
cuprinde toate domeniile de activitate,
beletristica si cartea pentru copii, avand fiecare
din aceste mari grupuri, propria sa istorie. Daca
lumea manuscriselor pare enigmatica si mai greu
accesibild, cea a cartilor tiparite incumba luxul
unei tehnici greu de atins in plin ev mediu sau
renastere. In fata tuturor realizirilor care au
vazut lumina tiparului sta acea singulara carte,
cartea veche, dorita, visata, leganata, purtata
uneori si pe perne, incunabulul pana la 1500 si
cartea veche, 1500-1780 (un fel de data limita
marcata de aparitia Scolii ardelene). Facem deci
distinctie intre manuscris, chiar daca el este legat

ca o carte si cartea propriu zisa tiparita.

Atunci cartea tiparita era considerata si divinizata ca un act suprem de arta, de culturd, mult mai
greu si mai costisitor de obtinut decat un manuscris. Era considerata ca o comoara mai vivace de idei si
simtaminte, ca un apanaj domnesc valoros, care oferea prestanta si garantie de intructiune posesorului
sau. Inventatorul tiparului, germanul Johannes Gutemberg deschide epoca infloritoare a tipariturilor la
Venetia. El tipareste in anul 1455 Biblia cu 42 de randuri, apoi o Biblie cu 36 de randuri, permitandu-si
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cate doua exemplare din fiecare. Se descopera mereu informatii. Astfel se spune ca Gutenberg a tiparit,
chiar Tnainte, fara a folosi litere mobile, primul sau text la Strasburg, un fragment din Cartea Sibilelor.
Acel tipar nu era un tipar propriu zis si nu semadna cu acela inspirat dupa o tehnologie engleza. Vestea
acestui succes strabate foarte repede lumea europeana si mesteri iscusiti din Olanda, Franta, Germania,
din alte parti ale Italiei, din teritoriile romanesti si din nenumarate centre bogate culturale europene se
arata interesati de a prinde acel mestesug.

In acel timp il gdsim pe diaconul sarb Macarie, din Cetenjie-Muntenegru, tipograf la Venetia. Acolo
el invata arta tiparului si tipareste in limba slavona incunabulele: , Ochtoih” (1493-1494); ,Molitvelnic”
(1493-1495) si ,Psaltirea” (1495).

Pe cat posibil am sa urmaresc firul tipariturilor aparute in cadrul provinciilor romanesti, chiar
daca unele date se interfereaza in funcie de asa zisa recopiere a cartilor sau migrarea mesterilor tipografi.
Intrucat intregul catalog de carte veche romaneasci este bogat, voi expune in acest referat doar date
despre Intaiele tiparituri si date succinte despre contextul social in care ele au aparut.

In Tarile Romane

Tipograful Macarie despre care am amintit, acesta aflat intr-un anumit context social, cultural,
conflictual pentru el, dupa niste neintelegeri, in 1507 fuge la Manastirea Dealul, de langa Campu-
Lung,Targoviste. Aci sub Domnia lui Radu cel Mare si Mihnea Voevod care s-a intitulat ,Domn al Tarii
Ungrovlahiei si a Partilor de la Dunare” si continudnd sub Vladut Voievod si Neagoe Basarab, pana in
anul 1520, vad lumina tiparului la noi ,Liturghierul” (Targoviste), numit al lui Radu cel Mare in 1508,
,Ochtoicul” (Targoviste, 1510) si ,Tetraevanghelierul” (Targoviste, 1512), toate tiparite in limba slavona.
In anul de la Facerea lumii 7016 minus 5508, deci in anul dupa Hristos 1508 se infiinteazd prima
tipografie romaneasca, primul teasc. Se tipareste acum in 1508, la noi, Intdia carte un ,Liturghier” la
Targoviste numit slavonesc, dupa limba slavona in care a fost tiparit. De retinut deci: Macarie tipareste
prima carte in 1508, La Manastirea Dealul, Targoviste, ,Liturghierul numit al lui Radu cel Mare”, in limba
slavona.

Acum il gasim pe Macarie intr-un statut superior, devenit monah si preot. Este cazul sa spunem ca
desi limita de aparitie a celor mai valoroase carti - incunabulele - se limiteaza la anul de aparitie 1500 in
spatiul european, la noi, datorita valorii, muncii migaloase si trenante si dificultatii obtinerii acestor carti,
timpul de realizare al lor fixeaza, ulterior, ca limita a incunabulelor o data, mai extinsa, pana spre 1508-
1510. Deci , Liturghierul slavonesc” aparut la noi la Manastirea Dealul, Targoviste, in 1508 este apreciat
ca valoare de incunabul, desi este carte romaneasca veche...

Dupa ,Liturghierul slavonesc” (Targoviste, 1508), s-a Inceput in anii de domnie a lui Mihnea
Voievod tiparirea ,Ochtoicului” (Targoviste, 1508-1510), savarsit abia sub Vladut Voievod. Ravna pentru
tiparire a continuat, astfel ca sub Neagoe Basarab, in 1512, apare ,Tetraevanghelierul”, slavonesc la
Targoviste, intr-o editie de lux, pe pergament. Dar si acesta carte precum si ,Liturghierul slavonesc” si
,Ochtoicul slavonesc”, toate erau tiparite exclusiv in limba slavona, dupa cum le arata si titlul... Dupa
1512 Macarie devine Mitropolit al Ungrovlahiei cu sediul la Targoviste, incetand de a se mai ocupa de
tiparituri. Sub Matei Basarab, Macarie revine la Manastirea Dealul...

Inaintandu-se in timp, pe la inceputul secolului al XVII-lea, paleta de tipirire se diversifica,
nemaifiind limitata doar la scrierile religioase. Un ajutor la aceasta diversificare este acordat de Petru
Movila devenit Mitropolit al Kievului si de mare influienta asupra tiparului religios al vremii. El se stinge
dupa 1640. Dintre scrierile laice aparute, intre 1580-1620, amintim legendele apocrife, din ,Codicele
Sturza” copiat in Ardeal in satul Mahaci. Aceste scrieri apocrife cuprind scrieri hagiografice referitoare la
vietile sfintilor si scrieri apocaliptice despre rai si iad... Alta carte mult cautata era ,Alexandria” (Viata lui
Alexandru Machedon), tradusa in secolul al XVI-lea din limba greaca in limba roméana. Amintesc si
,Floarea darurilor” sau ,Albinuta”, aparuta in secolul al XVII-lea, precum si ,Zodiac”, ,Trepednic” si
»,Gromovnic”, lucrari de prevestiri sau astrologie.

Multi romani au fost cei care au lucrat la tiparirea incunabulelor in strainatate, unii dintre ei
intorcandu-se in tara de origine. il amintim aci pe Toma Transilvineanul, printre tipografii care au
invatat tehnica tiparului tot in strainatate, la Mantua si la Modena, lucrand acolo la incunabule si apoi il
gasim tiparind la Sibiu. Bernard din Dacia a lucrat la Neapoli. Andrei Corbul din Brasov si Martin
Barsaneanul din Codlea au lucrat un incunabul din Briunn tiparit la Venetia in 1484. Ulterior si pe
teritoriul roméanesc tiparul s-a Inmultit, dar originalul raméane tot la Manastirea Dealul. Unul dintre cei
mai prolifici tipografi este Diaconul Coresi, diacon ortodox, traducator si mester tipograf la Targoviste. El
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a Invatat mestesugul de la Dimitrie Liubavici. Dimitrie Liubavici a lucrat in Tarile Romane si in 1545
tipareste Molitvenic la Targoviste. Coresi a lucrat si in Tara Romaneasca si in Transilvania.

Cartea ramaneasca veche in Transilvania

Mitropolia Ungrovlahiei, puternica in Tarile Romane, nu permitea aparita cartilor in limba
romana, fapt care l-a determinat pe Coresi sa aleaga, sa mearga spre a lucra la Brasov. Acolo el tipareste
mult, cu ajutorul primarului (judele Brasovului), Hans Benkner, care deschisese si o fabrica de hartie. De
data aceasta se tipareste si in slavona si in romana. Cartile lui Coresi, in total 35 de titluri, au circulat
foarte mult, ele fiind considerate ca punand bazele limbii romane. Prima carte tiparitda de Coresi in
slavona este ,,Ochtoicul mic” (Brasov, 1557), iar prima in limba romana este JIntrebare crestineasca” sau
»Catechismul” (Brasov, 1560, sau 1559).

In Transilvania sunt multe nucleie tipografice. Ele ludnd exemplul lui Coresi (fugit la Brasov) incep
sa tipareasca in limba romana. Dar chiar Tnainte de aceasta datd, In 1544 Filip Moldoveanul tipareste la
Sibiu ,Catehismul lutheran”. In 1582, Serban, fiul lui Coresi tipareste la Oristie ,Palia de la Oristie”, o
carte compusa din doua parti, capitole extrase din Biblie: Prima parte numita ,Creatiunea-Biblia”, iar a
doua parte numita , Ishodul-lesirea”.

In 1646 apare la Balgrad, Alba-Iulia, ,Noul Testament”. Dimitrie Liubavici este si el un tipograf
care serveste cultura romaneasca, lucrand si in Tarile Romane si in Transilvania, dar si pentru Moldova.
Astfel, incepand cu anul 1545 Dimitrie Liubavici tipareste un ,Molitfelnic slavonesc” la Targoviste, un
»Evangheliar”, un ,Apostol slavonesc” tiparit pentru Moldova la Targoviste in 1547, un ,Triod-Penticostar
slavonesc”, la Targoviste in 1550. Vad apoi lumina tiparului, din rdvna multor lucratori sub
supravegherea maestrilor tipografi :

o In 1559 se tipareste la Brasov in limba romana ,Catechismul” sau ,Intrebare crestineasca”.
In 1561, »Evangheliar romanesc”, Brasov.
In 1563, ,Lucrul apostolic”, sau ,Apostol romanesc”, Brasov.
In 1564, ,Cazania” sau ,Talcul evangheliilor”, Brasov.
In 1564, ,Molitfelnic romanesc”, Brasov.
In 1570, ,Liturghier romanesc”, Brasov.
In 1576, ,Psaltire slavoneasc3”, Brasov.
In 1577, ,Psaltirea romano-slavon3”, Brasov.
Intre 1570-1580, ,Pravila”, Brasov.
° In 1581, »Evanghelia cu talc”, sau ,Evanghelia cu invatatura”, aparuta la Brasov.

uuuuu

JIntrebare crestineasca” sau ,Catechismul” in anul 1559. In 1582 Serban, fiul lui Coresi tipireste Palia de
la Orastie, o carte compusa din doua capitole din Biblie: ,Creatiunea-Biblia” si ,Ishodul-lesirea” traduse
dupa textul latin.

Cronologic, revenind la Tarile Romanesti

Intre 1596 -1657 Udriste Nasturel, cumnatul Domnitorului Matei Basarab are meritul de a fi
indrumat traducerea din limba rusa in limba romana a ,Cazaniei” tiparita la Govora in 1642 de catre
Ieromonahul Silvestru, carte retiparita la Manastirea Dealul in 1644. Tot Udriste Nasturel a tradus din
latina In slavona rusa opera ,De Imitatione Christi”, in traducere- ,Despre urmarea lui Hristos”, opera lui
Thomas de Kempis.

In 1644 il gasim egumen la Ministirea Dealul pe Varlaam Arapul. Atunci in 1644 s-a tiparit
»,Evanghelia invatatoare” sau ,Cazania”, carte in limba romand, dar cu litere slavonesti si nu latine.
Urmeaza in 1646 ,Liturghier”, iar in 1647 ,Urmarea lui Hristos”, ambele in slavoneste. In 1652 se
tipareste la Targoviste ,Indreptarea legii”. In 1688 ,Biblia de la Bucuresti” a lui Serban Cantacuzino,
tradusa de fratii Radu si Serban Greceanu, ajutati fiind de stolnicul Cantacuzino.

Cartea romaneasca veche in Moldova

Nici in Moldova nu a fost neglijatd tiparirea cartilor, in vremea aceea foarte rare, foarte
costisitoare. In secolul al XVI-lea in Moldova sunt semnalate ulterior doar manuscrisele: ,Codicele
voronetean”, descoperit doar in 1871 in podul Manastirii Voronet, ,Psaltirea voroneteana”, gasita in
aceleasi conditii si cumparatd de Dimitrie Sturza si predata Academiei Romane, si ,Psaltirea
Hurmuzachi”.

Incepand cu secolul al XVII-lea apar tiparituri romanesti in epoca lui Vasile Lupu. In 1643 se
tipareste la Iasi ,,Cazania” (lui Varlaam) sau ,Carte romaneasca de Invatatura la Dumenecele de preste an



g
yarie -2023 *

si la praznicele imparitesti”, folosindu-se izvoarele din Cazania lui Coresi,1581. in 1646 la lasi este
tiparita Pravila lui Vasile Lupu cu titlul: ,Carte romaneasca de invatatura de la pravilele imparatesti”. Tot
in 1646 Mitropolitul Varlaam, pe numele laic Vasile Motoc, fost egumen la Manastirea Secul, tipareste la
Tipografia de la Trei lerarhi, ,Cazania”, ,Cele sapte taine ale bisericii”, ,Paraclisul” (Iasi,1646), ,Acatistul
Nascatoarei de Dumnezeu” (lasi, 1646) si ,Carte romaneasa de invatatura la pravilele imparatesti si la
alte giudete” (Iasi, 1646).

Mitropolitul Dosoftei in Moldova scoate de sub tipar prima sa carte, ,Psaltirea In versuri” si apoi
»Acatistul Nascatoarei de Dumnezeu”, tiparita la Uniev in 1673. Apoi vad lumina tiparului in 1681
»2Molitvelnicul de-nteles”, in limba romana; ,Cartea de invatatura”, apoi ,Dumnezeiasca Liturghie” in 1679
si 0 alta in 1683. In 1683 Dosoftei tipareste ,Ochtoicul” in limba romana.
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Am Incercat sa redau cat mai cronologic sirul aparitiei cartilor, dar aceste date fiind legate si de
locul de aparitie si de numele tipografului, pare putin mai sinuos. Intii de toate a avea o carte, in acele
vremuri presupunea un act de cultura. Acea carte atat de rara, atat de greu obtinuta nu putea fi lasata fara
o frumusete aparte. De aceea cartea era inzestrata cu o pretioasa legatura din piele prelucrata scump si
fixata pe scoarte-table de lemn. Scoartele, copertele erau ornate si inchise cu cabosoane uneori de argint.
Pe carti se gaseau inscriptii, ornamente obtinute prin presare la cald, uneori incrustatii si pietre
pretioase si semipretioase, efigii. Unele carti erau legate chiar cu un lant de sigurantd, sau erau tinute in
locuri de mare securitate. Paginile erau incadrate in chenare frumos ornate. Majusculele erau scoase in
evidenta prin inflorituri sau elemente zoomorfe, Deobicei ornamentatia era color. Odata cu inmultirea
cartilor ele deveneau mai accesibile, prezentarea lor fiind din ce In ce mai modesta.

Este o lista foarte lunga, a cartii romanesti vechi, care merita a fi continuata, o lista a stradaniei
tiparirii cartilor vechi romanesti si totodata a neasemuitelor comori adunate de inaintasii nostri,
voievozi, oameni de cultura si maestri tpografi cu totii contribuind si din sudoarea poporului, la acest
tezaur de cultura romaneasca, universal recunoscuta, nascutd in ciuda tuturor restristilor indurate de
neamul nostru prin secole.

Acel mare catalog, acea mare lista despre care am amintit a facut obiectul cercetarilor pe teritoriul
Romaniei, dintotdeauna, reusindu-se deabia cu putini ani In urma de a se inchega aproape in intregime,
insumand colectiile de stat si particulare. Biblioteca Centrala de stat, Biblioteca universitara Bucuresti si
Biblioteca Academiei Romane, au meritul centralizarii datelor culese din teritoriu, lucrare la care au
contribuit cei marunti din teritoriu intre care ma numesc si eu un umil contribuabil.
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Materiale de biblioteca de la Filiala Academiei Romane- Timisoara
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Informatii din Fondul de carte al Bibliotecii Judetene Timis-Timisoara, 1974-1988
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